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וַיֹּ֤אמֶר1
ve–söyledi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ר אֱמֹ֥
söyle
H0559

אֶל־
–e
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
kâhinlere
H3548

בְּנֵי֣
oğullarına

ן אַהֲרֹ֑
Harun'un
H0175

וְאָמַרְתָּ֣
ve–söyle
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
onlara
H0413

לְנֶפֶ֥שׁ
can–için
H5315

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

א יִטַּמָּ֖
murdarlanacak

יו׃ בְּעַמָּֽ
halkında

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Harun soyundan gelen k&#226;hinlere de ki, 
&#8249;K&#226;hinlerden hi&#231;biri yak&#305;n akrabas&#305; olan annesi, babas&#305;, o&#287;lu, 
k&#305;z&#305; ve karde&#351;i d&#305;&#351;&#305;nda, halk&#305;ndan birinin &#246;l&#252;s&#252;yle 
kendini kirletmesin.

כִּ֚י2
ancak

אִם־
için–

לִשְׁאֵר֔וֹ
yakın–akrabası
H7607

ב הַקָּרֹ֖
yakın
H7138

אֵלָי֑ו
kendisine
H0413

לְאִמּ֣וֹ
annesi–için
H0517

יו וּלְאָבִ֔
ve–babası–için
H0001

וְלִבְנ֥וֹ
ve–oğlu–için

וּלְבִתּ֖וֹ
ve–kızı–için
H1323

יו׃ וּלְאָחִֽ
ve–erkek–kardeşi–için
H0251

וְלַאֲחֹת֤ו3ֹ
ve–kız–kardeşi–için
H0269

הַבְּתוּלָה֙
bakire
H1330

הַקְּרוֹבָה֣
yakın
H7138

יו אֵלָ֔
kendisine
H0413

ר אֲשֶׁ֥
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ה הָיְתָ֖
oldu
H1961

לְאִ֑ישׁ
adama
H0376

לָ֖הּ
onun–için

א׃ יִטַּמָּֽ
murdarlanabilir

Yan&#305;nda kalan evlenmemi&#351; k&#305;zkarde&#351;i i&#231;in kendini kirletebilir.

א4 ֹ֥ ל
değil
H3808

א יִטַּמָּ֖
murdarlanacak

עַל בַּ֣
efendi–olarak
H1167

יו בְּעַמָּ֑
halkında

חַלּֽוֹ׃ לְהֵ֖
kutsallığını–bozmak–için

Halk&#305; aras&#305;nda bir b&#252;y&#252;k olarak kendini kirletmemeli, ad&#305;na leke getirmemeli.

א־5 ֹֽ ל
değil–
H3808

]יקרחה[
[traş–edecekler]
H7139

)יִקְרְח֤וּ(
traş–edecekler
H7139

קָרְחָה֙
kellik
H7144

ם בְּראֹשָׁ֔
başlarında

וּפְאַ֥ת
ve–kenarlarını
H6285

זְקָנָם֖
sakallarının
H2206

א ֹ֣ ל
değil
H3808

חוּ יְגַלֵּ֑
traş–edecekler
H1548

ם בְשָׂרָ֔ וּבִ֨
ve–bedenlerinde
H1320

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִשְׂרְט֖וּ
kesecekler
H8295

טֶת׃ שָׂרָֽ
yarık

&#8249;&#8249; &#8249;K&#226;hinler yas tutarken ba&#351;lar&#305;n&#305; t&#305;ra&#351; etmeyecek, 
sakallar&#305;n&#305;n u&#231;lar&#305;n&#305; kesmeyecek, bedenlerini yaralamayacaklar.
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ים6 קְדֹשִׁ֤
kutsal
H6918

֙ יִהְיוּ
olacaklar
H1961

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
Tanrılarına
H0430

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יְחַלְּל֔וּ
kutsallığını–bozacaklar

ם שֵׁ֖
adının
H8034

אֱלֹהֵיהֶם֑
Tanrılarının
H0430

֩ כִּי
çünkü

אֶת־
–
H0853

י אִשֵּׁ֨
ateş–sunularını
H0801

יְהוָ֜ה
Yahve'nin
H3068

לֶחֶ֧ם
ekmeğini
H3899

אֱלֹהֵיהֶ֛ם
Tanrılarının
H0430

הֵ֥ם
onlar
H1992

ם מַקְרִיבִ֖
sunuyorlar
H7126

יוּ וְהָ֥
ve–olacaklar
H1961

דֶשׁ׃ קֹֽ
kutsal
H6944

Tanr&#305;lar&#305; i&#231;in kutsal olacaklar, Tanr&#305;lar&#305;n&#305;n ad&#305;n&#305; 
lekelemeyecekler. &#199;&#252;nk&#252; onlar Tanr&#305;lar&#305; RABbe yak&#305;lan sunu ve yiyecek 
sunusu sunuyorlar. Kutsal olmalar&#305; gerekir.

ה7 אִשָּׁ֨
kadın
H0802

זֹנָה֤
fahis̆e
H2181

וַחֲלָלָה֙
ve–kutsallığı–bozulmuş

א ֹ֣ ל
değil
H3808

חוּ יִקָּ֔
alacaklar
H3947

ה וְאִשָּׁ֛
ve–kadın
H0802

ה גְּרוּשָׁ֥
boşanmış
H1644

הּ מֵאִישָׁ֖
kocasından
H0376

א ֹ֣ ל
değil
H3808

חוּ יִקָּ֑
alacaklar
H3947

י־ כִּֽ
çünkü–

שׁ קָדֹ֥
kutsal
H6918

ה֖וּא
o
H1931

יו׃ לֵאלֹהָֽ
Tanrısına
H0430

K&#226;hinler fahi&#351;elerle, kirletilmi&#351; kad&#305;nlarla, bo&#351;anm&#305;&#351; kad&#305;nlarla 
evlenmeyecek. &#199;&#252;nk&#252; k&#226;hin Tanr&#305; i&#231;in kutsal olmal&#305;d&#305;r.

וְקִדַּשְׁתּ֔ו8ֹ
ve–kutsal–kılacaksın–onu
H6942

י־ כִּֽ
çünkü–

אֶת־
–
H0853

לֶ֥חֶם
ekmeğini
H3899

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrının
H0430

ה֣וּא
o
H1931

יב מַקְרִ֑
sunuyor
H7126

קָדֹשׁ֙
kutsal
H6918

הְיֶה־ יִֽ
olacak–
H1961

ךְ לָּ֔
sana

י כִּ֣
çünkü

קָד֔וֹשׁ
kutsal
H6918

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
kutsal–kılanınız
H6942

Onu kutsal say&#305;n. &#199;&#252;nk&#252; yiyecek sunusunu Tanr&#305;n&#305;za o sunuyor. Sizin 
i&#231;in kutsald&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; ben kutsal&#305;m, sizi kutsal k&#305;lan RAB benim.

וּבַת9֙
ve–kızı
H1323

אִ֣ישׁ
adamın
H0376

ן כֹּהֵ֔
kâhin
H3548

י כִּ֥
eğer

תֵחֵ֖ל
başlarsa

לִזְנ֑וֹת
fuhuş–yapmaya
H2181

אֶת־
–
H0853

֙ אָבִי֙הָ
babasını
H0001

יא הִ֣
o
H1931

לֶת מְחַלֶּ֔
kutsallığını–bozuyor

בָּאֵ֖שׁ
ateşte
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
yakılacak
H8313

ס
ס

Bir k&#226;hinin k&#305;z&#305; fahi&#351;elik yaparak kendini kirletirse, hem kendini hem de 
babas&#305;n&#305; rezil etmi&#351; olur. Yak&#305;lmal&#305;d&#305;r.

10֩ וְהַכֹּהֵן
ve–kâhin
H3548

הַגָּד֨וֹל
büyük

יו מֵאֶחָ֜
kardeşlerinden
H0251

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ki–

ק יוּצַ֥
döküldü
H3332

עַל־
üzerine–

׀ראֹשׁ֣וֹ 
başının

מֶן שֶׁ֤
yağı
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
mesh

א וּמִלֵּ֣
ve–dolduruldu
H4390

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
eli
H3027

שׁ לִלְבֹּ֖
giymek–için
H3847

אֶת־
–
H0853

ים הַבְּגָדִ֑
giysileri

אֶת־
–
H0853

ראֹשׁוֹ֙
başını

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ע יִפְרָ֔
dağıtacak

יו וּבְגָדָ֖
ve–giysilerini

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ם׃ יִפְרֹֽ
yırtacak
H6533

&#8249;&#8249; &#8249;&#214;b&#252;r k&#226;hinler aras&#305;ndan ba&#351;&#305;na mesh 
ya&#287;&#305; d&#246;k&#252;len ve &#246;zel giysiler giymek &#252;zere atanan ba&#351;k&#226;hin, 
sa&#231;lar&#305;n&#305; da&#287;&#305;tmayacak, giysilerini y&#305;rtmayacak.

https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6533.htm


וְעַל11֛
ve–üzerine

כָּל־
hiçbir–
H3605

ת נַפְשֹׁ֥
canın
H5315

מֵ֖ת
ölü
H4191

א ֹ֣ ל
değil
H3808

א ֹ֑ יָב
gidecek
H0935

יו לְאָבִ֥
babası–için
H0001

וּלְאִמּ֖וֹ
ve–annesi–için
H0517

א ֹ֥ ל
değil
H3808

א׃ יִטַּמָּֽ
murdarlanacak

Hi&#231;bir &#246;l&#252;ye yakla&#351;mayacak. &#214;len annesi, babas&#305; bile olsa kendini 
kirletmeyecek.

וּמִן־12
ve–

הַמִּקְדָּשׁ֙
kutsal–yerden
H4720

א ֹ֣ ל
değil
H3808

א יֵצֵ֔
çıkacak
H3318

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ל יְחַלֵּ֔
kutsallığını–bozacak

אֵ֖ת
–
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
kutsal–yerinin
H4720

אֱלֹהָי֑ו
Tanrısının
H0430

י כִּ֡
çünkü

זֶר נֵ֠
adanmışlığı
H5145

מֶן שֶׁ֣
yağının
H8081

מִשְׁחַ֧ת
mesh

אֱלֹהָ֛יו
Tanrısının
H0430

עָלָ֖יו
üzerindedir

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

Tap&#305;nak hizmetinden ayr&#305;lmayacak, Tanr&#305;s&#305;n&#305;n 
Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305; kirletmeyecek. &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;n&#305;n 
buyurdu&#287;u mesh ya&#287;&#305;yla Tanr&#305;s&#305;na adanm&#305;&#351;t&#305;r. RAB benim.

וְה֕וּא13
ve–o
H1931

ה אִשָּׁ֥
kadın
H0802

בִבְתוּלֶ֖יהָ
bakı̆reliğinde
H1331

ח׃ יִקָּֽ
alacak
H3947

Ba&#351;k&#226;hinin evlenece&#287;i kad&#305;n bakire olmal&#305;d&#305;r.

אַלְמָנָה14֤
dul
H0490

וּגְרוּשָׁה֙
ve–boşanmış
H1644

וַחֲלָלָה֣
ve–kutsallığı–bozulmuş

זֹנָ֔ה
fahis̆e
H2181

אֶת־
–
H0853

לֶּה אֵ֖
bunları
H0428

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ח יִקָּ֑
alacak
H3947

י כִּ֛
ancak

אִם־
–

בְּתוּלָ֥ה
bakire
H1330

יו מֵעַמָּ֖
halkından

ח יִקַּ֥
alacak
H3947

ׁה׃ אִשָּֽ
karı
H0802

Dul, bo&#351;anm&#305;&#351;, kirletilmi&#351; ya da fahi&#351;e bir kad&#305;nla evlenmeyecek. 
Yaln&#305;z kendi halk&#305;ndan bakire bir k&#305;zla evlenebilir.

א־15 ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

ל יְחַלֵּ֥
kutsallığını–bozacak

זַרְע֖וֹ
tohumunun
H2233

יו בְּעַמָּ֑
halkında

י כִּ֛
çünkü

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָה֖
Yahve
H3068

מְקַדְּשֽׁוֹ׃
kutsal–kılanı
H6942

פ
פ

B&#246;ylece halk&#305;n&#305;n aras&#305;nda &#231;ocuklar&#305;na leke s&#252;rmemi&#351; olur. Onu 
kutsal k&#305;lan RAB benim.&#8250; &#8250;&#8250;

ר16 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ר17 דַּבֵּ֥
konuş
H1696

ל־ אֶֽ
–e
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

אִ֣ישׁ
adam
H0376

זַּרְעֲךָ֞ מִֽ
tohumundan
H2233

ם לְדֹרֹתָ֗
kuşakları–boyunca
H1755

ר אֲשֶׁ֨
ki

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

בוֹ֙
onda

מ֔וּם
kusur

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ב יִקְרַ֔
yaklaşacak
H7126

יב לְהַקְרִ֖
sunmak–için
H7126

לֶ֥חֶם
ekmeğini
H3899

יו׃ אֱלֹהָֽ
Tanrısının
H0430

&#8249;&#8249;Haruna de ki, &#8249;Soyundan gelecek ku&#351;aklar boyunca kusurlu olan hi&#231; kimse 
yiyecek sunusu sunmak &#252;zere Tanr&#305;s&#305;na yakla&#351;mas&#305;n.
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י18 כִּ֥
çünkü

כָל־
hiçbir–
H3605

ישׁ אִ֛
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֥וֹ
onda

מ֖וּם
kusur

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִקְרָ֑ב
yaklaşacak
H7126

ישׁ אִ֤
adam
H0376

עִוֵּר֙
kör
H5787

א֣וֹ
ya da

חַ פִסֵּ֔
topal
H6455

א֥וֹ
ya da

ם חָרֻ֖
sakat–burunlu

א֥וֹ
ya da

שָׂרֽוּעַ׃
uzun–uzuvlu
H8311

Kusurlu olan, suna&#287;a yakla&#351;amaz: K&#246;r, topal, y&#252;z&#252; ar&#305;zal&#305;, 
organlar&#305;ndan biri a&#351;&#305;r&#305; b&#252;y&#252;m&#252;&#351;,

א֣ו19ֹ
ya da

ישׁ אִ֔
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

ב֖וֹ
onda

בֶר שֶׁ֣
kırık
H7667

רָ֑גֶל
ayak
H7272

א֖וֹ
ya da

בֶר שֶׁ֥
kırık
H7667

יָֽד׃
el
H3027

kolu veya aya&#287;&#305; k&#305;r&#305;k,

אֽוֹ־20
ya da–

ן גִבֵּ֣
kambur
H1384

אוֹ־
ya da–

ק דַ֔
cılız
H1851

א֖וֹ
ya da

ל תְּבַלֻּ֣
leke
H8400

בְּעֵינ֑וֹ
gözünde

א֤וֹ
ya da

גָרָב֙
uyuz
H1618

א֣וֹ
ya da

פֶת יַלֶּ֔
cilt–hastalığı
H3217

א֖וֹ
ya da

מְר֥וֹחַ
ezilmiş
H4790

שֶׁךְ׃ אָֽ
testis
H0810

kambur, c&#252;ce, g&#246;z&#252; &#246;z&#252;rl&#252;, uyuz, yaras&#305; kabuk 
ba&#287;lam&#305;&#351; ya da had&#305;m.

כָּל־21
hiçbir–
H3605

ישׁ אִ֞
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֣וֹ
onda

מ֗וּם
kusur

מִזֶּרַ֙ע֙
tohumundan
H2233

ן אַהֲרֹ֣
Harun'un
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִגַּ֔שׁ
yaklaşacak
H5066

יב לְהַקְרִ֖
sunmak–için
H7126

אֶת־
–
H0853

י אִשֵּׁ֣
ateş–sunularını
H0801

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

מ֣וּם
kusur

בּ֔וֹ
onda

אֵת֚
–
H0853

לֶחֶ֣ם
ekmeğini
H3899

יו אֱלֹהָ֔
Tanrısının
H0430

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִגַּ֖שׁ
yaklaşacak
H5066

יב׃ לְהַקְרִֽ
sunmak–için
H7126

K&#226;hin Harunun soyundan bu kusurlara sahip hi&#231; kimse RAB i&#231;in yak&#305;lan sunuyu sunmak 
&#252;zere suna&#287;a yakla&#351;mayacak. &#199;&#252;nk&#252; kusurludur. Tanr&#305;s&#305;na 
yiyecek sunusu sunmak &#252;zere suna&#287;a yakla&#351;amaz.

לֶחֶ֣ם22
ekmeğini
H3899

יו אֱלֹהָ֔
Tanrısının
H0430

י מִקָּדְשֵׁ֖
en–kutsal–şeylerden
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
en–kutsal
H6944

וּמִן־
ve–

ים הַקֳּדָשִׁ֖
kutsal–şeylerden
H6944

ל׃ יאֹכֵֽ
yiyebilir
H0398

B&#246;yle bir adam Tanr&#305;s&#305;na sunulan kutsal ve en kutsal yiyecekleri yiyebilir.

אַך23ְ֣
ancak
H0389

אֶל־
–e
H0413

כֶת הַפָּרֹ֜
perdeye
H6532

א ֹ֣ ל
değil
H3808

א ֹ֗ יָב
gidecek
H0935

וְאֶל־
ve–
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
sunağa
H4196

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִגַּ֖שׁ
yaklaşacak
H5066

י־ כִּֽ
çünkü–

מ֣וּם
kusur

בּ֑וֹ
onda

א ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

֙ יְחַלֵּל
kutsallığını–bozacak

אֶת־
–
H0853

י מִקְדָּשַׁ֔
kutsal–yerlerimin
H4720

י כִּ֛
çünkü

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
kutsal–kılanı–onların
H6942

Ancak perdeye ve suna&#287;a yakla&#351;mayacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; kusurludur. 
Tap&#305;na&#287;&#305;m&#305; kirletmesin. Onlar&#305; kutsal k&#305;lan RAB benim.&#8250; 
&#8250;&#8250;
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ר24 וַיְדַבֵּ֣
ve–konuştu
H1696

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ל־ אֶֽ
–e
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

וְאֶל־
ve–
H0413

בָּנָי֑ו
oğullarına

ל־ וְאֶֽ
ve–
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

בְּנֵי֖
oğullarına

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

פ
פ

Musa Harun'la o&#287;ullar&#305;na ve b&#252;t&#252;n &#304;srail halk&#305;na bunlar&#305; anlatt&#305;.
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